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COMPONENTES DO PROGRAMADOR X-CORE®

1 Tempo de Rega Permite ao utilizador programar a duragao do ciclo de rega de cada electrovalvula, de 1 minuto a 4 horas

2 Hora de Arranque Permite a programacao de 1a 4 arranques de ciclo em cada programa

3 Numero da Estagdo Indica o numero da estagdo que esta seleccionada

4 Indicador do Programa Indica o programa que esta em uso (A, B ou C)

5 Dia da Semana Indica o dia da semana

6 Intervalo de Rega Indica o més quando programamos a data actual

7 ?;5::: Dias Pares/ Indica se foi programada rega para um dia par ou impar

8 Aspersor Piscando Indica que a rega estd em curso

9 @ Sistema Desligado Eﬁqrrgiia"czzoclﬁti\lli;?dor interromper todos os programas e suspend.er a rega. Permite ainda usar o programa “desligar

, que suspende a rega por um periodo de 1a 7 dias

10 | " Guarda-Chuva Indica que o sensor pluviométrico foi ligado

1 % Ajuste Sazonal Permite ao utilizador mu\dar o tempo de rega de acoArdo. com as estacbes do ano, sem ter.que reprogramar o
programador. As barras a esquerda servem de referéncia visual para a porcentagem do ajuste sazonal

12 é Gota de Chuva Indica que havera rega no dia seleccionado

13 @ Gota de Chuva Cruzada | Indica que nao havera rega no dia seleccionado

14 Calenddrio Indica que o intervalo de rega foi programado. O icone também aparece quando programamos o dia actual




COMPONENTES DO PROGRAMADOR X-CORE®

G Compartimento de Cablagem

15 Bateria de Litio

Bateria de litio substituivel (incluida), permite ndo s6 programar o programador como ainda mantém o relégio em
funcionamento mesmo em caso de falha de energia eléctrica

16 | Caixa de Jungdo Interna

Caixa de juncao presente nos modelos de uso externo, para fazer as ligacdes eléctricas

17 Painel do Terminal

Usado para ligar os fios do transformador, do sensor e da electrovalvula ao programador

Botao de
18 Reprogramacao Usado para reprogramar o programador
(RST)
19 | REM Permite a ligagdo do Hunter SmartPort® e de Hunter Remote Controls (telecomandos)

20 Selector do Bypass do
Sensor

(@ Botdes de Controle

lgnora os dados do sensor meteorolégico “Clik” quando se encontra no modo bypass

K3 Botdo Aumenta o item selecionado que esta a piscar no visor

= Botdo Diminui o item selecionado que esta piscar no visor

4 Botdo Retorna para o item anterior

> Botdo Avanga a selegdo para o proximo item

@ Botao Selecciona o programa A, B ou C consoante as diferentes necessidades das zonas de rega

H



COMPONENTES DO PROGRAMADOR X-CORE®

Selector de Programas

Ligar

Posicdo normal do selector para todas as operagdes manuais e automaticas do programador

Dia/Hora Atuais

Permite o ajuste da data actual e do relégio

Hora de Arranque

Permite a programacdo de 1a 4 arranques em cada programa

Tempo de Rega

Permite que o utilizador a duragao do ciclo de cada electrovalvula, de T minuto a 4 horas

m Dias de Rega

Permite seleccionar dias de rega intercalados

% Ajuste Sazonal

Permite mudar o tempo da rega de acordo com as estagdes do ano sem ter que reprogramar o
programador. As barras a esquerda servem de referéncia visual para a percentagem do ajuste sazonal

{f{? Operacao
Manual-Uma Estacgao

Permite ao usuario activar uma Unica rega de uma unica estacdo

@ Sistema Desligado

Permite que o utilizador interrompa todos os programas e suspenda a rega. Permite ainda que o
utilizador use a fungdo “dias de chuva”, que suspende a rega por um periodo de
1a7dias

Solar Sync®
Definigoes

Permite ao utilizador programar as defini¢bes quando usa o sensor de sincronizacdo solar ET

@ Transformador Externo (Modelo Interno apenas)

O transformador vem equipado com uma tomada para fornecer energia eléctrica ao programador

8]



INSTALACAO DO PROGRAMADOR NA PAREDE

OBSERVAGAO: O modelo interno do X-Core® ndo é a
A prova de agua nem resistente as intempéries, como tal
deve ser instalado no interior ou numa area protegida.

1. Fixe um parafuso (A) na parede. Use buchas se for instalar o
programador numa parede de fraca consisténcia.

2. Encaixe o orificio (B) que se encontra no topo do programador,
no parafuso.

3. Aparafuse o programador na parede, usando os orificios (C) que
se encontram no painel do terminal.

o programador esteja instalado na parede e as

Nao ligue o transformador a eletricidade até que
A electrovalvulas ligadas.
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LIGAGCAO DAS ELECTROVALVULAS E DO TRANSFORMADOR

Instalacdo do X-Core® s6 deve ser feito por pessoal treinado.

1.

Passe os fios das electrovalvulas desde o local de controle das
valvulas até ao programador.

Ligue um fio comum, normalmente é um fio de cor mais clara,

a um dos fios do solendide de cada valvula. Ligue o outro fio
condutor proveniente do programador ao fio que sobra em cada
solendide. Toda a instalacdo eléctrica deve ser feita com material a
prova de agua.

Passe os fios condutores através da conduta. Fixe a conduta
através do lado direito, na parte inferior do programador.

Ligue o fio comum branco da valvula ao parafuso C (Comum) no
painel do terminal. Ligue cada um dos fios condutores individuais
das electrovalvulas ao respectivo terminal, e aperte os parafusos.

Modelos Internos: passe o cabo do transformador através do ori-
ficio que esta no lado esquerdo do programador, e ligue os fios aos
dois parafusos com a marca 24VAC.

Modelos Externos: os fios do transformador ja estao ligados aos
terminais AC, é necessario somente ligar a fonte primaria com a
caixa de juncao.

OBSERVACAO: Os modelos exteriores do X-Core
sdo a prova de agua e resistentes as intempéries. O

ade somente por um electricista profissional respei-
tando todos os procedimentos de seguranga. Uma
instalagao incorreta pode causar uma descarga eléctrica
ou risco de incéndio.

2 modelo exterior do X-Core deve ser ligado a eletricid-

[24VAC— [REI

Il =%

@

Conecte os dois fios do
transformador para os dois termi-
nais CA

© ©
Fios da ilvula
valvula f
\_ J

"SE”1CP1234567§

Ivula 4

Ivula3

(&
B

alvula 2

@ Cablagem de Alta Voltagem

(Modelo Exterior apenas)

Vélvula de fio comum

1. Passe 0s cabos eléctricos através da abertura de 12” (13mm) local-
izada na parte inferior do compartimento de cablagem.

2. Ligue um fio a cada um dos dois fios dentro da caixa de juncdo. Nao
faca nenhuma ligagao de alta voltagem com os terminais AC dentro
do programador. Para fazer estas ligacdes use os conectores forne-
cidos. Nota: para os modelos -E, ligue os fios ao painel do terminal

AC, dentro. da caixa de jungao.

3. Feche a caixa de jungao novamente.



LIGACAO DA BATERIA

Depois de instalar o X-Core®, remova o isolante de contacto
da bateria, para permitir que o X-Core mantenha o relégio em
funcionamento, em caso de falta de electricidade.

ATENCAO:

A RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA
POR UM TIPO DE BATERIA INCORRETO. ELIMINE AS
BATERIAS USADAS DE ACORDO COM AS INSTRUGCOES.

TROCA DA BATERIA

O programador X-Core vem equipado com uma bateria de litio

de elevada duracdo. A bateria permite ao utilizador programar o
programador a distancia, sem necessitar de energia eléctrica. Também
€ util para manter a programacao do dia e hora actuais, em caso de
falta de energia eléctrica. Para trocar a bateria:

compartimento da bateria
bateria de litio

<J

i)
Sy

S
N

1. Retire o parafuso do compartimento da bateria. Bateria f\ AACREN JL SENTNCIPRIN213114115106

2. Mova o suporte da bateria para baixo e retire a bateria. (—\ (+) (€DlID) wIBIBIBIBIRInIBInIn

3. Troque a antiga bateria por uma nova, e reponha o \\:’ suporte de —
suporte da bateria. ’ bateria

OBSERVACAO: O lado positivo (+) da bateria deve \ @J

=]
5

estar posicionado para o interior do compartimento da
bateria. Tipo de bateria: CR2032 3V )



LIGACAO DA VALVULA MESTRA

A

OBSERVACAO: Execute esta se¢do somente se

houver uma valvula mestra instalada no seu sistema de
rega. Uma valvula mestra é uma valvula

“normalmente fechada”, que esta instalada no ponto de
fornecimento da linha principal, e que se abre somente
quando o programador inicia um programa de rega.

1.

Na valvula mestra, ligue o fio comum a um dos fios do
solendide da valvula. Ligue o fio de controle separado ao

outro fio do solendide.

2. O fio comum deve estar ligado ao terminal C, dentro do
programador. O outro fio que sai da valvula mestra deve ser
ligado ao terminal P dentro do programador. Aperte cada

parafuso do terminal.

r24VAC- REM

(CDIEDIIED)

[RSE

rSEN= (| C || P
S

fio da valvula
mestra

valvula mestra

( Vélvulam

Fios da valvula
. "/

f Valvula 3

HER

Valvula 2

Valvula1

Vélvula de fio comum

O
. \_ ]



LIGACAO DO RELE DE ARRANQUE DA BOMBA

OBSERVAGAO: Execute esta se¢do somente se

houver um relé de de arranque da bomba instalado.
A Um relé de arranque da bomba, é um dispositivo que

usa um sinal do programador para accionar um circuito

eléctrico separado, que ira ligar uma bomba, que vai

fornecer a agua ao seu sistema.

O programador deve ser instalado a pelo menos 4.5 m de distancia do
relé de arranque da bomba e da bomba, para minimizar qualquer pos-
sivel interferéncia eléctrica.

1. Passe dois fios desde o relé da bomba até o programador.

2. Ligue um fio comum ao terminal C (Comum) dentro do
programador, e ligue o outro fio do relé de arranque da bomba ao
terminal P. O consumo do relé ndo deve exceder 0.30 amps. Nao
ligue o programador directamente a bomba, porque danifica-lo-a.

arranque PSR série

4,5 minima metros (15')

Para bomba

10



LIGACAO DE UM SENSOR METEOROLOGICO

Um sensor meteoroldgico fabricado pela Hunter ou um outro do tipo
micro-contato pode ser conectado ao X-Core®. A funcéo deste sensor é
suspender a rega automaticamente, quando necessario, em fun¢ao das
condi¢bes meteorolodgicas.

1. Remova o shunt que une os dois terminais SEN dentro do
programador.

2. Ligue cada um dos fios a um dos terminais SEN.

Mini-Clik® sensor de chuva

r24VACH| REM EﬁrLFSEN'I C{{PHTI|[2]/3]|/4]/5]/6]|7]8
IR D) = @I DD D D D DD D

Quando o sensor meteorolégico

suspende a rega automatica, a palavra

OFF (desligado), e os simbolos (figura), e
aparecem no Visor.

T®

Teste do Sensor Meteorolégico

Com o X-Core, é possivel testar o sensor pluviométrico, de uma maneira
simples, se ele estiver ligado ao circuito do sensor. E possivel testar
manualmente o funcionamento do sensor pluviométrico acionando

o ciclo MANUAL - TODAS AS ESTAGOES ou accionando o sistema,
usando a funcao Um Comando ARRANQUE MANUAL (ver pagina 10).
Durante o ciclo Manual, pressione o botdo de teste no Mini-Clik®, este
procedimento ird interromper a rega.

Bypass Manual do Sensor Meteorolégico

Se o sensor pluviométrico suspender a rega, é
possivel ignora-lo, accionando o bot&o bypass

na frente do programador. Coloque o botdo na
posicdo SENSOR BYPASS, para desactivar o
sensor pluviomeétrico, e permitir o funcionamento
do programador. Também é possivel ignorar o
sensor meteorolodgico, para operar manualmente,
usando a funcdo MANUAL - UMA ESTACAO.

MARCHE

n



PROGRAMACAO DO MODULO DE SINCRONIZACAO SOLAR

O X-Core® é compativel com os sistemas de Sincronizagdo Solar e de
Sincronizagao Solar sem Fios. A Sincronizagao Solar € um sistema que
ajusta automaticamente os horarios de rega do controlador X-Core
(com base nas alteracdes das condicdes climatéricas locais) usando

a funcdo de Regulagdo Sazonal. A Sincronizag¢do Solar usa um sensor
solar e de temperatura para determinar a evapotranspiracdo (ET), ou
a velocidade a qual as plantas e a turfa gastam agua, e inclui também
a tecnologia Hunter Rain Clik (clique da chuva) e Freeze Clik (clique de
congelagao), as quais desactivam a irrigagao quando chove ou quando
existem condi¢Bes de congelacao.

A

OBSERVAGAO: A Sincronizacdo Solar aplica um
valor de regulagdo sazonal de 100% até terem sido
recebidos do sensor os dados metereolégicos do pri-
meiro dia completo (periodo de 24 horas).

OBSERVACAO: O accionamento do comutador de
desactiva¢ao do sensor nao tem efeito sobre as
actualizag6es da regulagdo sazonal provenientes do
sensor de Sincronizagao Solar. Ira, contudo, desactivar
as fungoes de Rain Clik e de Freeze Clik do sensor.

A

Instalacdo do sensor de sincronizag¢ao solar

Ligue os fios Verde e Preto do sensor de Sincronizagao Solar aos
terminais de ligacdes “SEN” do controlador X-Core. Nao é importante
que fio se liga a que terminal. Rode o botdo para a posi¢ao “Solar Sync®
Settings” (definigdes de sincronizagao solar). O visor ird inicialmente
mostrar linhas com travessdes, e depois ird mostrar a defini¢do

de Regido predefinida (3) do lado esquerdo e a definicdo de Water
Adjustment (ajuste de rega) (5) do lado direito.

12

Instalagdo do sincronizador solar sem fios

Ligue os fios verde e preto do receptor de sincronizacao solar sem

fios aos terminais de ligagdes “SEN”, do controlador X-Core. Nao é
importante que fio se liga a que terminal. Rode o botdo para a posigao
“Solar Sync Settings” (defini¢des de sincronizagdo solar).

O visor ird inicialmente mostrar linhas

com travessdes, e depois ird mostrar a X nd
definicdo de Regido predefinida (3) do —_ o o
lado esquerdo e a definicao de Water =

Adjustment (ajuste de rega) (5) do lado =

direito. —

Defini¢des de sincronizagao solar

Logo que um sensor de sincronizagdo - -
solar esteja ligado ao controlador X-Core (| =

aparecerdao dois numeros no visor e as
defini¢cdes de sincronizagao solar poderdo

ser programadas. O numero a esquerda do
ecrd é a definicdo de Regido, e o nimero a
esquerda corresponde as definicdes de Ajuste de rega

(show another pic showing screen with Region and WA setting).

Para produzir medic¢des de sincronizac¢do solar exactas, o controlador
precisa de ser programado com os valores de ET (médios da estacdo
de pico) tipicos da sua regido. Usa tabela na pagina seguinte para
determinar a sua regiao. Use os botdes Ell ou Il para seleccionar a sua
regido (1-4).



PROGRAMACAO DO MODULO DE SINCRONIZACAO SOLAR

Regido @
Para efectuar medic8es exactas de sincronizagao solar, o controlador

precisa de ser programado para a ET média de época de pico da sua
regiao. Use a tabela a seguir para determinar a sua regiao.

Esta tabela ajuda-lo-a a identificar o tipo de regido em que vive. Existem
quatro regides ET basicas, cada uma com descri¢des da regidao, bem
como caracteristicas de ET e temperatura tipicas. E recomendado que, se
possivel, a regido seja escolhida com base na média de ET de Julho ou de
ET de pico de Verao (mm/polegadas por dia).

Utilize a seguinte tabela para escolher a sua regiao (ver a seguir). Pode
utilizar alinha A, B ou C para ajudar a escolher qual a regido mais adequada
asua area:

A) Com base na ET da sua regido utilizando a média de ET de Julho ou
pico do Verao (mm/polegadas por dia). Esta é a opgao preferencial
ao seleccionar a sua regido.

B) Com base natemperatura da sua regidao utilizando a média de
Julho ou a temperatura elevada do més mais seco (nao se trata da
temperatura mais elevada de Julho).

C) Com base na descrigdo geral da sua regido.

DEFINA A SUA REGIAO EM FUNGAO DAS SEGUINTES CONDIGOES METEOROLOGICAS.

A

C

Se a média de ET de Julho for:
<4,3 mm (0,17") por dia

Se a temperatura média elevada * Regibdes nérdicas
de Julho for: entre

s * Regibes costeiras
18°C-24°C (65°F-75°F)

Se a média de ET de Julho for: de
4,6 mm-5,8 mm (0,18"-0,23")
por dia

Se a temperatura média elevada * Montanhas

de Julho for: entre

A * Climas continentais de Norte
24°C-29°C (75°F-85°F)

Se a média de ET de Julho for: de
6,1 mm-7,4 mm (0,24"-0,29")
por dia

Se a temperatura média elevada * Climas continentais de Sul

de Julho for: entre

, * Regides desérticas
29°C-35°C (85°F-95°F)

Se a média de ET de Julho for: >
7,6 mm (0,30") por dia

Se a temperatura média elevada * Desertos
de Julho for: entre

35°C-41°C (95° F-105°F)

* Para regioes do hemisfério Sul, considerar o més de Janeiro.

13



PROGRAMACAO DO MODULO DE SINCRONIZACAO SOLAR

Ajuste darega }*

Se considerar que a sua paisagem € “é mais humida” ou “mais seca”
do que deveria, esta disponivel uma fungdo de ajuste da rega para
ajustar a rega de forma idéntica em todas as esta¢des. Utilize o botdo
2 até a seta ser apresentada sobre o icone 1X . Utilize o botdo Il ou Il
para aumentar ou diminuir o nivel de rega de 1a 10 (1 para uma menor
quantidade de agua e 10 para uma maior quantidade de agua). A
Hunter recomenda uma observacgao atenta do desempenho durante as
primeiras semanas de funcionamento antes de ajustar a rega.

A

OBSERVAGAO: Coloque o sensor Solar-Sync® num
local em que receba sol em abundancia.

14

Disinstallazione del sensore Solar Sync

Se um sensor de sincronizagao solar tiver sido instalado no controlador
X-Core®, o valor de regulagdo sazonal usado pelo controlador sera
calculado a partir dos dados meteorolégicos fornecidos pelo sensor

de sincronizacdo solar. Se for decidido que o sensor de sincronizagao
solar deixe de ser usado com o controlador X-Core, o sensor terd de ser
desinstalado. Se o sensor de sincronizagao solar nao for desinstalado,
o controlador ndo permitira que o valor de regulacao sazonal seja
alterado manualmente. Por exemplo, se o valor de regulacdo sazonal
mostrado no controlador for 50% quando o sensor de sincronizagdo
solar for removido, esse valor permanecera em 50% até que o sensor
de sincronizagao solar seja desinstalado. Para desinstalar o sensor de
sincronizagao solar basta desligar os fios verde e preto do terminal

do controlador, e depois rodar o botdo para a posi¢do “Solar Sync
Settings” (definigdes de sincronizagao solar). O visor deve mostrar
travess@es, indicando que o controlador deixou de reconhecer o sensor
de sincronizagao solar para calcular a regulagao sazonal. Agora o valor
de regulacdo sazonal pode ser alterado manualmente, rodando o botao
para a posicdo “Seasonal Adjust” e usando os botdes Ell ou Il para
ajustar o valor.



PERIODO DE CALIBRACAO/CONFIGURACAO

Calibragem/Configuracgdo

Ap6s ter instalado e programado o sistema Solar Sync®, é recomendavel deixar o sistema a funcionar durante alguns dias com os parametros
iniciais. Devido a diversas condi¢des do local (incluindo a localizagao do sensor, quantidade de luz solar directa disponivel para o sensor, calor
reflectido pelas estruturas circundantes, etc.), os parametros iniciais poderao necessitar de ser ajustados, de modo a obter o desempenho
pretendido. A calibragdo do Solar Sync para um determinado local pode ser efectuada facilmente, ajustando os parametros dos ajustes de rega e/
ou regionais. As instrucdes seguintes descrevem o processo:

1. Instale o sensor Solar Sync e programe o médulo (conforme descrito nas paginas 10 a 12).
2. Deixe o sistema funcionar com parametros iniciais durante 3 dias, no minimo.

3. Esteja atento a Regulacdo Sazonal no controlador. Se a quantidade do Regulacdo Sazonal parecer mais baixa ou mais elevada que o esperado
para a altura do ano, os parametros do Solar Sync necessitam de ser ajustados.

a. Regulagdo Sazonal demasiado baixa: Aumente o valor na escala do Ajuste de Rega (parametro predefinido em 5). Uma vez alterado o parametro,
o controlador vai ser actualizado automaticamente com a nova % da Regulacdo Sazonal. Aumente o parametro do Ajuste de Rega até surgira % da
Regulacdo Sazonal pretendida. Se atingir o maximo da escala do Ajuste de Rega (i.e., 10), mas mesmo assim necessitar de aumentar a Regula-
¢do Sazonal, passe para a Regido inferior seguinte (por exemplo, da Regido 4 para a 3).

b. Regulagdo Sazonal demasiado elevada: Diminua o valor na escala do Ajuste de Rega (parametro predefinido em 5). Uma vez alterado o parametro,
o controlador vai ser actualizado automaticamente com a nova % da Regulacdao Sazonal. Diminua o parametro do Ajuste de Rega até surgir a % da
Regulagdo Sazonal pretendida. Se atingir o minimo da escala do Ajuste de Rega (i.e., 1), mas mesmo assim necessitar de reduzir a Regulagao
Sazonal, passe para a Regido seguinte (por exemplo, da Regido 2 para a 3).

Tempos de funcionamento da estagdo: E importante compreender que o Solar Sync proporciona uma regulacdo sazonal global ao controlador.
Isto significa que todos os tempos de funcionamento da estagao serdo modificados segundo a percentagem de regulacao sazonal apresentada.
Ao programar o controlador, os tempos de funcionamento devem ser introduzidos de modo a representar as calendarizagdes de rega do pico da
estacao. Se o Solar Sync for ajustado para o valor de regulagao sazonal apropriado mas o tempo de funcionamento para uma determinada estacado
parecer demasiado longo/curto, ajuste o tempo de funcionamento da estagao no programa do controlador.
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LIGACAO A UM TELECOMANDO HUNTER

Ligacao a um telecomando Hunter (ndo incluido) 4. Ligue os fios Vermelho, Branco e Azul do SmartPort ao terminal

O controlador Pro-C® é fornecido com uma tomada SmartPort® que do controlador, conforme mostrado a seguir:
permite uma utilizagao facil e rapida dos controlos remotos Hunter * Fio Vermelho para o terminal “24VAC” do lado esquerdo
ROAM. ROAM tornam possivel tanto aos instaladores como aos

. : * Fio Branco para o terminal “24VAC” do lado direito
utilizadores operar o sistema sem terem de se deslocar ao controlador.

Para utilizar o sistema de controlo remoto ROAM deve instalar a * Fio Azul para o terminal "REM

tomada SmartPort®.

1. Instale um T de rosca interior de %"
na conduta, aproximadamente 12"
por baixo do X-Core®,

O programador

2. Passe os condutores vermelho,
branco e azul do SmartPort®.

r24VAC+{|REM LrSEN1 cllpR1l2ll3llall5]6] 7] 8

[GDICD | GRIIGD 6D (G2) 2 6P €D D) Gl Gl &)

O, O 1.9y

Vermelho Azul
Branco

3. Aperte o arnés SmartPort no “Tee”,
conforme ilustrado.

Pré-montado Montado

OBSERVACAO: O PN 258200 pode ser usado
A como método alternativo para montar o
conector SmartPort.

FALHA DE ALIMENTACAO

Devido a possibilidade da falta de electricidade, o programador tem uma memoria nao volatil. A informagao programada nunca se perdera
mesmo que falte a energia elétrica. A bateria de litio vai manter o relégio em funcionamento, mesmo sem electricidade. A rega voltara a
funcionar normalmente, quando a electricidade for restabelecida.

16



PROGRAMAGCAO DO PROGRAMADOR

O visor do X-Core® mostra o dia e a hora quando o programador ndo
estd em funcionamento. O visor muda quando giramos o selector
para indicar a informagdo de uma programacdo especifica desejada.
Quando estiver a programar, a parte que estiver a piscar pode ser
mudada pressionando o botao Ell ou o botdo B, Para encontrar uma
fung¢do que ndo esta a piscar, pressione os botdes

qou P até que a funcdo desejada apareca no visor.

Os trés programas A, B e C, cada um com capacidade para ter quatro
arranques diarios, permitem que plantas com necessidades hidricas
diferentes, sejam regadas em diferentes horarios durante o dia.

Ajuste do Dia e Hora
1. Gire o selector para a posicao DIA/HORA ATUAIS

2. O ano actual estara a piscar. Use os botées Ell ou Il para mudar o

ano. Depois de ajustar o ano, pressione o botdo P> para continuar, e

ajustar o més.

3. Odiaeomeés estardo no visor. O més estara piscando e o simbolo

apareceré. Use os botdes Ell ou Bl para mudar o més. Pressione o

botdo P> para continuar, e ajustar o dia.

4. O dia estara piscando e o simbolo aparecera. Use os botdes K2

ou Il para mudar o dia. Pressione o bot&o P> para continuar, e
ajustar a hora.

5. Ahora aparecera no visor. Use os botdes Il ou Il para selecionar
AM, PM ou 24 horas. Pressione o bot&o p para selecionar a hora.
A hora vai estar a piscar. Use os botdes Ell ou Il para mudar a
hora mostrada no visor. Pressione o bot&o P> para seleccionar os
minutos. Os minutos estardo piscando. Use os botdes Kl ou I
para mudar os minutos mostrados no visor. A data e a hora foram
ajustadas.

OBSERVAGAO: Uma regra basica de programagéo:
o simbolo ou palavra que estiver piscando no visor,

é sempre o item que vai ser mudado ou programado.

Por exemplo, se a hora estiver piscando, ao ajustar
o horario, a hora pode ser mudada ou programada.
Por razoes de ilustracdao, neste manual, as palavras
ou figuras em CINZA sdo as que estardo piscando
no visor.

° Réglage Heure/Jour

- -
12:005 12:00 3
— - PM — . PM
— - " R — - " oumR
./ , )/ ,
Ty ¢y
T =0
0 =g ™ 0 =™
— - a' e — /9 a "a
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PROGRAMAGCAO DO PROGRAMADOR

Programar as Horas de Arranque )

1.

Gire o selector para a posicao

HORA DE ARRANQUE 5

. Horas de Arranque
O programa A vem pré-programado de fa- '
brica. Se necessario, é possivel seleccionar

os programas B ou C pressionando o botado

@.

Use os botdes K&l ou Bl para mudar as horas
de arranque. (A hora de arranque varia em
incrementos de 15 minutos).

Pressione o bot&o P> para adicionar um arranque extra,
ou o botdo @para mudar para o proximo programa.

OBSERVAGAO: Uma hora de arranque activara todas
as estacgoes seqiiencialmente, para um determinado
programa. Isto elimina a necessidade de programar a

A hora de arranque de cada estagdo. Miiltiplas horas de
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arranque em um programa, podem ser usadas para re-
gas separadas pela manha, tarde ou noite. As horas de
arranque podem ser programadas em qualquer ordem.
O X-Core vai ordena-las automaticamente.

Apagar uma Hora de Arranque Programada

Com o selector na posicao HORA DE
ARRANQUE, pressione os botées Kl ou I

até aparecer no visor 12:00 AM (Meia-noite).

Pressione o botao BB uma vez, para mudar
para a posicao OFF (Desligado).

Ajuste do Tempo de Rega

de uma Estacao

1. Gire o selector para a posi¢ao
TEMPO DE REGA

2. No visor vai aparecer o ultimo programa
seleccionado (A, Bou C), o nimero da
estacdo seleccionada, o simbolo , ea
estacdo estardo a piscar. E possivel mu-
dar para outro programa pressionando o
botdo @ .

3. Use os botdes Ell ou =l para mudar o
tempo de rega da estagao que aparece
no visor. E possivel programar o tempo
de rega entre O e 4 horas.

4. Pressione o botdo P> para avancar paraa
proxima estagao.

Horas de
. Arranque

G..

X

B

Tempo de Rega

-
prOx)
S
al




PROGRAMAGCAO DO PROGRAMADOR

Ajuste dos Dias de Rega «l

1. Gire o seletor para a posicdo DIAS DE
REGA

2. No visor vai aparecer o ultimo programa
selecionado (A, B, ou C). E possivel mudar

para outro programa pressionando o botdo 0 @“ias"e Rega

3. Novisor do programador vao aparecer os sete dias da semana
MO TU WE TH FR SA SU (SEG TER QUA QUI SEX SAB DOM).
Cada dia tera os simbolos é ou @ acima do seu nome. O simbolo
& representa um dia com rega, e o simbolo @ um dia sem rega.

Selecgdo dos Dias Especificos da Semana com Rega
1. Com o cursor é acima de um dia espe-

cifico (o cursor comeca sempre a partir
de MO (SEG), pressione o botao Ell para
selecionar um dia especifico da semana
com rega. Pressione o botao Il para

cancelar a rega naquele dia. Depois de
pressionar um botdo, o cursor avanc¢a, automaticamente,
para o dia seguinte.

2. Repetir a operagado anterior, até seleccionar os dias com rega
desejados. Os dias seleccionados estardo marcados com o
simbolo é, para indicar que foram seleccionados. O ultimo dia
que estiver marcado com o simbolo é, sera o Ultimo dia de rega
naquele programa.

Seleccdo de Rega em Dias Pares ou impares

Esta fung¢do usa os dias do més para rega, em lugar de dias especificos
da semana. Dias impares: 1, 3, 5, etc. Dias pares: 2, 4, 6, etc.

1. Com o cursor 6 em SUN, pressione o botdo i uma vez.ODD (impar)
aparecera piscando na tela.

2. Sedesejar que airrigagao seja em dias pares, pressione o botao k=
uma vez. EVEN (par) aparecera piscando na tela. Para alternar entre
ODD ¢ EVEN, pressione o botdo k.

3. Quando os dias alternados de irrigagao estiverem seIecionanps,
gire o seletor de volta para a posicao TEMPOS DE IRRIGAGAO para
definir os dias de irrigagao.

sao sempre dias sem rega, se a op¢ao rega em dias

: NOTA: O dia 31 de qualquer més e o dia 29 de fevereiro
impares for selecionada.
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PROGRAMAGCAO DO PROGRAMADOR

Selecgdo de Intervalos de Rega

Com esta opgao € possivel selecionar
intervalos de rega de Ta 31dias. :

1. Com o cursor posicionado acima da
palavra EVEN (PAR), pressione o
bot&o P> uma vez e o simbolo
ird aparecer no visor, e o numero 1
estara piscando. Uma tabela de
intervalo de rega aparecera no visor.

LTI
[ o
[ o
.-
[ o
[ o
[ o
[ o

2. Pressione os botdes Ell ou Bl para seleccionar o numero de
dias do intervalo entre os dias de rega (de 1a 31dias). Este é
o chamado intervalo.

O programador vai funcionar no programa de rega seleccionado até
a proxima hora de arranque, passando depois a regar seguindo 0s
intervalos programados.

Selecgao de Dia(s) Especifico(s) sem Rega

O X-Core permite a programacao de um DIA(S) ESPECIFICO (s)
SEM REGA. Esta fungao é util para suspender a rega em dia(s)
especifico(s). Por exemplo, se a relva é sempre aparada aos
sabados, é possivel especificar o sabado com sendo um DIA SEM
REGA, estando a relva seca ao ser cortada.

1. Gire o seletor para a posicdao DIAS DE REGA.

2. Encontre a funcdo “tabela de intervalo de rega”, como descrito
na pagina 20.

3. Pressione o botdo >, para ir para a funcéo Dia(s) Sem Rega na
parte inferior do visor. MO (SEG) estara piscando.

4. Use o botdo P para encontrar e seleccionar o dia da semana
desejado como Dia Sem Rega.
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5. Pressione o botdo Bl para seleccionar este dia como um
dia sem rega. O simbolo @ aparecera acima deste dia.

6. Repetir os passos 4 e 5, até que todos os dias desejados
estejam programados como dias sem rega.

OBSERVACAO: Também é possivel, na tabela de inter-
A valos de rega, programar dias sem rega Pares
ou Impares.

Rega Automatica {hutomético
Depois de programar o X-Core®, gire o seletor para a
posicdo LIGAR, para permitir a execugdo automatica

de todos programas de rega seleccionados.

Sistema Desligado ou em OFF ®

As valvulas que estiverem em funcionamento, serdo  Desligado(®) ,
desligadas quando o selector for colocado na posi¢do

SISTEMA DESLIGADO por dois segundos. Todos os

programas em funcionamento serao interrompidos, e

arega suspensa. Para que o programador volte para

a operagao automatica normal, basta girar o selector

para a posicdo LIGAR.



PROGRAMAGCAO DO PROGRAMADOR

Desligado em Dias de Chuva-Programavel Ajuste Sazonal %
Esta fungao permite que o utilizador suspenda Desligado () o O Ajuste Sazonal é usado para fazer mudangas no tempo de rega,
todas a regas programadas por um periodo sem ter que reprogramar todo o programador. Para usar a fungao
determinado, de 1a 7 dias. Ao fim deste periodo ajuste sazonal:
sem rega, o programador voltara a operagdo 1. Gire o selector para a posicio
automatica normal. '
_ o =-= FF : AJUSTE SAZONAL.

1. Gire o selector para a posicao SISTEMA = 2. Ovisor mostrara um numero a piscar,

DESLIGADO. Espere até que a palavra = =@ ) . o e

. = seguido do simbolo % e do grafico de

OFF (DESLIGADO) apareca no visor. = barras, que aparece no Ajuste Sazonal 9% o
2. Pressione o botdo El o numero de vezes B Automatico visor permanentemente. Pressione os

correspondente ao numero de dias que o o botdes Ell ou o Il para ajustar ::': :':%

programador deve estar desligado (até 7 dias). a percentagem do ajuste sazonal

3. Gire o seletor de volta para a posicio LIGAR, desejado. Cad(? barrado grafico
e neste momento, a palavra OFF representa 10%. Esta func¢do pode aju-

DESLIGADO), um nimero, os simbolos star de 10 a 150% a programacdo original
e aparecerao no visor. do programador.

Para ver as mudancas nos tempos de rega, basta girar e o seletor
para a posicdo TEMPO DE REGA, e a duracdo de ciclo mostrada no
visor vai estar actualizada, de acordo com o ajuste sazonal realizado.

A contagem dos dias com o programador
desligado, ird decrescer a meia-noite de
cada dia. Quando chegar a zero, o visor
mostrara a hora correcta do dia, e arega

voltara ao normal ”f‘j proxima hora de Q OBSERVAGAO: O programador deve ser programado,
arranque programada. inicialmente, sempre na posicdo 100%.

T
&
®
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PROGRAMAGCAO DO PROGRAMADOR

Quando usar o sensor meteoroldgico Hunter “Clik” o valor de Regulagao

Sazonal pode ser ajustado conforme descrito anteriormente.

Quando usar o sensor de sincronizagao solar ET, o valor de Regulagdo
Sazonal é automaticamente actualizado diariamente, com base na
informagdo meteoroldgica recebida pelo sensor de sincronizagao
solar. Este valor pode ser anulado manualmente, premindo os botdes
K3 ou Bl até atingir o valor de Ajuste Sazonal desejado. Contudo,

é importante entender que o valor de Ajuste Sazonal ajustado
manualmente sera substituido pelo novo valor actualizado, a partir
do sensor de Sincronizagao Solar.

O sensor de Sincronizacao Solar ET regista padroes meteorolégicos,
determina o valor ideal de Regulagdo Sazonal, e depois actualiza o
controlador diariamente.

Funcionamento Manual-Uma Estacgao w

1. Gire o selector para a posicao
MANUAL - UMA ESTACAO.

2. Otempo de rega da estacdo vai estar a Manual-Uma
piscar no visor. Use o botdo P> para encon- Estagéo v A
trar a estacdo desejada. E possivel usar os
botdes El ou Bl para determinar o tempo
de rega de uma estagao.

3. Gire o selector no sentido horario até a posicao LIGAR, para fazer

funcionar a estagao (somente a estacdo designada executara a rega,
e depois o programador voltara ao modo automatico, sem nenhuma

mudanca na programacao anterior). Veja também a funcao Inicio
Manual - Um toque e avancgo.
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Inicio Manual-Um toque e avan¢o

E possivel accionar todas as estacdes para executar a rega semusaro
selector.

1. Pressione e segure o bot&o P> por 2 segundos.

Esta fungdo, selecciona automaticamente o programa A.
E possivel seleccionar o programa B ou C, pressionando o botdo @ .

3. Onumero da estacdo estard a piscar. Pressione o bot&o P> para
escolher entre as estacdes, e os botdes Ell ou o &l para ajustar o
o tempo de rega da estagdo. (Se nenhum botdo for pressionado
por alguns segundos durante os passos 2 e 3, o programador,
comecgara a executar a rega automaticamente).

4. Pressione o botdo P> para seleccionar a estacdo escolhida para
iniciar a rega. Depois de 2 segundos de pausa, o programa comega
a funcionar. A qualquer momento, durante o ciclo manual, é pos-
sivel usar os botdes qou p para mudar de uma estacdo a outra,
manualmente.



FUNCOES AVANCADAS

Ignorar o Sensor-Programavel
O X-Core® permite que o utilizador programe o programador, de

maneira que o sensor interrompa a rega apenas nas estacdes desejadas.

Por exemplo, em jardins internos, os vasos que estao debaixo de
saliéncias e telhados, talvez ndo sejam molhados quando chove. Assim
sendo, terao que ser regados, mesmo em periodos de chuva.

Para programar a anulagdo do sensor:

1. Gire o selector para a posicdo LIGAR. i Automitico

2. Pressione e segure o botdo &, e, a0 mesmo tempo,
gire o selector para a posicao HORA
DE ARRANQUE.

3. Solte o botdo B Neste momento, no
visor irdo aparecer o numero da a
estacdo, a palavra ON (ligado), e o
simbolo “f™ piscando.

_’

. - . Sonde Activée
4. Pressione os botdes Kl ou Il para ligar ou

desligar o sensor naquela estagdo. e L:::::
ON (LIGADO) = Sensor ligado (rega = *
suspensa) S

Sonde Desactivée

OFF (DESLIGADO) = sensor desligado (rega
em funcionamento)

5. Use os botdes qou p para mudar para a
préxima estacdo e programar a anulagao do sensor.

OBSERVACAO: O programador esta pré-programado
para o sensor interromper a rega, em todas a estagoes,
em caso de chuva.

Quando o X-Core recebe um sinal do sensor para interromper a a rega,
o visor ird mostrar as esta¢des que foram programadas para anular

o sensor. Uma estagdo que estiver funcionando no modo “anular o
sensor” iré piscar os simbolos 4™ e ﬁq, alternadamente.

Programa Teste para Todas as Estagoes

O X-Core fornece ao utilizador um método simplificado para usar um
programa teste. Esta fungdo fara funcionar cada estacdo em sequéncia
numeérica, do menor ao maior nimero.

1. Com o selector na posicao LIGAR, pressione e segurar o botdo @. O
numero da estacdo aparecera no visor e a hora estara a piscar

2. Use os botdes Kl ou Bl para ajustar o tempo de rega, de1a 15
minutos. S6 é necessario ajustar o tempo de rega uma vez.

3. Depois de 2 segundos de pausa, o programa teste iniciar-se-a.

Hunter Quick Check™ Diagnésticos

Esta fungdo permite ao utilizador diagnosticar, rapidamente,
problemas nos cabos eléctricos do seu programador. Ndo € necessario
analisar cada circuito eléctrico para verificar problemas potenciais,
basta usar o teste do circuito Hunter Quick Check.

Para iniciar o teste Quick Check:
1. Pressione os botées 4, >, Kl e Bl simultaneamente. No modo de
espera, 0 visor ira mostrar todos os segmentos.

2. Pressione o botdo Bl uma vez para iniciar o método Quick Check.
Em alguns segundos, o sistema analisara todas as estacdes para
detectar algum problema no circuito. Quando um curto-circuito for
detectado, o simbolo ERR, precedido pelo nimero da estacao, pis-
card momentaneamente no visor. Depois do Quick Check comple-
tar o diagnostico de todo o circuito, o programador voltara ao modo
de rega automatico.
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FUNCOES AVANCADAS

Programa de Resgate da Meméria Easy Retrieve™

O X-Core® pode guardar na memoria um programa de rega preferido,

e resgata-lo quando necessario. Esta fungao permite restabelecer
rapidamente a programacao de rega original do programador.

Para guardar o programa na meméria

1. Com o seletor na posicdo LIGAR, pressione e segure o
botao Kl e o botdo @ por 5 segundos. O visor vai mostrar trés
segmentos, da esquerda para a direita, na tela, indicando que
o programa esta sendo guardado na meméria.

2. Soltar os botdes Ele @.

Para resgatar um programa que foi guardado na meméria

anteriormente.

1. Com o seletor na posicdo LIGAR, pressionar e segurar o
botdo Bl e o botdo @ por 5 segundos. O visor vai mostrar
trés segmentos, da direita para a esquerda, na tela, indicando
que o programa esta a ser guardado na memoria.

2. Solte osbotdesEle @.
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Atraso entre Estacdes-Programavel

Esta fungao permite ao utilizador programar um atraso na rega entre
as estacdes, quando uma estacdo desliga e a proxima comeca a
funcionar.

1. Com o seletor na posi¢ao LIGAR.

2. Pressione e segure o botao B, e, a0 mesmo tempo, gire o selector
para a posicdo TEMPO DE REGA.

3. Solte o botdo B Neste momento, o visor mostrard um atraso de
tempo entre todas as estac¢des, em segundos, que estara
a piscar.

4. Pressione o botao El ou o botdo B para aumentar ou diminuir o
tempo deste atraso, entre O e 4 horas.

5. Mova o selector para a posi¢do LIGAR.

Limpar a Memoéria do Programador/Reprogramar
o Programador

Se o programador for programado erradamente, ha um maneira de
restabelecer a memdria da programacao prévia de fabrica, e apagar
todos os programas e dados que foram inseridos no programador.

1. Prima e mantenha o botdao @ premido.

2. Enquanto mantém o botdo @ premido, prima o botdo RESET
(Repor) durante 3 segundos. Em seguida, deixe de premir o botdo
RESET enquanto mantém o botdo @ premido.

3. Continue a premir o botao @ até aparecer a hora (demora cerca de
8 segundos).



FUNCOES AVANCADAS

Ciclo e Seca

O recurso Ciclo e Seca é um aprimoramento do controlador X-Core”®
existente. Ele foi criado para possibilitar que os clientes minimizem o
desperdicio devido as caracteristicas diferentes de solo e terreno.

O recurso Ciclo e infiltracdo permite dividir o tempo de operagao de um
setor de irrigacdo em periodos de irrigagdo menores. Os periodos de
irrigacao menores ajudarao a evitar o desperdicio em taludes e solos
com baixa taxa de infiltragao (ex.: solos argilosos). Para que a dgua

seja absorvida, recomendamos que o tempo de ciclo seja menor do

que o tempo de irrigacao do setor de irrigacdo e do tempo de seca ou
infiltragao. O numero total de ciclos é determinado dividindo-se o tempo
de operacao total programado do setor de irrigacdo pelo tempo de ciclo.

Como acessar o menu Ciclo e Seca

Com o seletor na posicdo AUTOMATICO, pressione e mantenha
pressionado o botdo Kl por 3 segundos; enquanto mantém o botdo Ea
pressionado, gire o seletor para a posicdo TEMPOS DE IRRIGAGAO e
solte o botao.

Ajuste do tempo de ciclo

1. Noinicio, sera exibido o setor de
irrigacao 1. Para acessar outros setores

de irrigacao, pressione o botao P oud. ( g 4

2. Quando o setor de irrigagao desejado

for exibido, use os botdes Kl ou = CYCLE

para aumentar ou diminuir o tempo de

ciclo. O usuario pode definir o tempo
de Tminuto a 4 horas em incrementos
de 1 minuto ou como DESLIGAR (OFF)
se nao desejar definir um ciclo.

NOTA: antes de 1 hora, somente os minutos sdo exibidos
(por exemplo, 36). A partir de 1 hora, o mostrador mudara
para incluir o digito da hora (por exemplo, 1:13 e 4:00).

g ¢ [} o= e
— P LK — Ol b = 40
= =
E CYCLE E CYCLE
— —
—
Tela de ciclo somente com minutos Tela de ciclo com horas incluidas

NOTA: se o tempo de operacgdo do setor de irrigagao for
menor ou igual ao tempo de ciclo, entdo nenhum ciclo sera
aplicado.

Como acessar o menu Seca

Depois que os tempo de ciclo desejado para cada setor de irrigagao
tiver sido programado, o tempo de seca podera ser acessado pelo
botdo @.

O setor de irrigagao permanecera o mesmo exibido anteriormente em

tempo de ciclo (ou seja, se o setor de irrigacdo 2 for exibido no menu
de ciclo, o setor de irrigacdo 2 sera exibido quando o botdo @
for pressionado, por exemplo).

NOTA: O menu de Seca nao pode ser acessado sem um
tempo de ciclo programado.
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FUNCOES AVANCADAS

Ajuste do tempo de Seca

1. Para acessar outros setores de irrigacdo, pressione o botdo Poud.

NOTA: Ao alternar entre setores de irriga¢do, se um
setor de irrigacdo for encontrado sem tempo de ciclo, a

A tela voltara a exibir o tempo de ciclo. Va para o préximo
setor de irrigacdo com tempo de ciclo e pressione o
botdo @ para retornar.

2. Quando o setor de irrigagao desejado for exibido, use o0s
botdes Ell ou Bl para aumentar ou diminuir o tempo de seca. O
usuario pode definir o tempo de seca para 1 minuto a 4 horas em
incrementos de 1 minuto.

NOTA: antes de 1 hora, somente os minutos sdo
exibidos (por exemplo, 36). A partir de 1 hora, o
mostrador mudara para incluir o digito da hora (por
exemplo, 1:13 e 4:00).

é'-s

SOAK SOAK

Tela de seca somente com minutos Tela de seca com as horas incluidas
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Situacgdes de Ciclo e Seca

O setor deirrigagao 1 precisa de 20 minutos de irrigagao. Porém,
depois de 5 minutos, acontece um escorrimento superficial. Contudo,
passados 10 minutos, toda a agua é absorvida. A solugado sera
programar 20 minutos para o tempo de operacao do setor de irrigagao,
5 minutos para o tempo de ciclo e 10 minutos para o tempo de seca ou
infiltracao.

SOAK

Ciclo do setor de irrigagéo 1
em andamento

Infiltracao do setor de irrigacdo 6
em andamento



GUIA DE SOLUCAO DE PROBLEMAS

Problema

Causas

Solugbes

O programador esta a regar
continuamente

Foram programadas muitas horas de arranque

Basta uma hora de arranque para accionar um programa.
(veja Programar Hora de Arranque de Rega, na pagina 18)

Nao aparece nada no visor

Nao aparece nada no visor

Corrigir qualquer erro que houver

No visor aparece “No AC”

Nao ha corrente eléctrica (o programador ndo esta
areceber corrente)

Verifique se o transformador foi instalado correctamente

No visor aparece a palavra
“Off (Desligado), ‘T @”

O sensor pluviométrico esta a interromper a rega
ou o shunt do sensor foi removido

Colocar o selector do sensor pluviométrico na posi¢cdo BYPASS para
evitar o circuito do sensor pluviométrico, ou reinstalar o shunt

O sensor pluviométrico ndo desliga
o sistema

* Sensor pluviométrico com defeito.

*» O shunt nao foi removido quando o sensor foi
instalado

* As estacBes foram programadas para anular o
sensor

» Verificar o funcionamento do sensor pluviométrico e os cabos eléctricos
* Remover o shunt dos terminais do sensor

* Reprogramar a anulacao do sensor para activar o funcionamento
do sensor (veja pagina 1)

Visor congelado, ou mostrando
informacado incorreta

Falha na corrente eléctrica

Reprogramar o programador, seguindo as instru¢des na pagina 11,
Limpar a Meméria do Programador/Reprogramar o Programador”

No visor aparece “ERR” com um
numero (1-8)

Curto circuito, ou solendide defeituoso na estagdo
cujo numero esta indicado

Verifique o circuito eléctrico ou o solendide da valvula cujo nimero
estd indicado. Reparar o curto-circuito ou trocar o solendide.
Pressionar qualquer botdo para limpar a palavra “ERR” do visor

No visor aparece “P ERR”

* Relé da bomba defeituoso ou cablagem da
valvula mestra defeituosa

* Relé ou solendide, incompativeis ou defeituosos.

+ Cabo eléctrico de secgdo insuficiente para o relé
da bomba ou para a valvula mestra

* Verifique a cablagem até ao relé ou solendide da valvula mestra.
Pressione qualquer botdo para limpar “P ERR” do visor

* Verifique as especificacdes eléctricas do relé da bomba. Nao
exceda as especificagdes eléctricas do programador. Troque se
estiver defeituoso

 Troque a cablagem por outra de maior sec¢do

No visor aparece uma estagao a
funcionar embora os simbolos T e
estejam a piscar

O sensor esta a interromper a rega, embora a
estacao tenha sido programada para anular o
sensor

Verifique a fungao anular o sensor (ver pagina 23)
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GUIA DE SOLUCAO DE PROBLEMAS

Problema

Causas

Solugdes

A rega automatica ndo comeca na
hora de arranque programada nao
estando o programador no modo
Sistema Desligado

* Problemas no ajuste da hora do relégio (AM/PM).

* O horario (AM/PM) da hora de arranque nao foi
programado correctamente

» Hora de Arranque esta desactivada (ajuste para
OFF (desligado))

+ O programador ndo esta a receber corrente AC

» Corrija a hora do relégio (AM/PM)

* Corrija a hora (AM/PM) da hora de arranque.
* Ver Programar Hora de Arranque (pagina 18)
« Verifique as ligacdes eléctricas

O visor mostra travessdes quando

0 botao estad rodado para a posigao
“Solar Sync® Settings” (defini¢oes

de sincronizacgao solar)

+ O sensor de sincronizagado solar ndo esta ligado
ao controlador

* Os fios do sensor solar de sincroniza¢do poderao
estar ligados de forma errada, ou ter ou uma
ligacdo deficiente

Ligue o sensor de sincronizagdo solar as posi¢gdes “SEN” no terminal
de ligag®es. O visor ird entdo mostrar a definicdo de ajuste de Regido
e de Rega

Os periodos de funcionamento
de uma determinada estagado sao
demasiado curtos ou demasiado
longos

O periodo de funcionamento do programa é
demasiado longo ou demasiado curto

A sincronizagéo solar fornece uma regulacao sazonal global

ao controlador. Se uma determina estacdo tem periodos de
funcionamento demasiado longos ou demasiado curtos, efectue

0 ajuste adequado ao programa, no controlador. Ndo se esquega
de alterar a regulagdo sazonal novamente para 100% antes de
efectuar alteragdes aos periodos de funcionamento do programa.
Faca isto rodando o botao para a posicao de regulacdo sazonal, e
aumente ou diminua o valor até 100%

A regulacdo sazonal parece baixa

* Regido com rega demasiado elevada
* Definicdo de regulacdo demasiado baixa

* A localizagdao do sensor ndo permite captagao
total do sol

Aumente o valor na escala de ajuste de rega (o valor predefinido é 5)

Se atingir o valor maximo de ajuste de rega em 10, e ainda precisar
de mais regulagao sazonal, altere a regido para uma inferior (de 4
para 3, por exemplo) e comece pelo ajuste de rega na posigdo 5. A
sincronizacdo solar ird actualizar imediatamente a regula¢do sazonal
no controlador. Se o resultado ainda for insuficiente, repita o ajuste
até ver no controlador a regulagao sazonal desejada
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GUIA DE SOLUCAO DE PROBLEMAS

Problema

Causas

Solugdes

A regulagdo sazonal parece elevada

* Regido demasiado baixa
* Definicdo de ajuste de rega demasiado baixa

Diminua o valor do ajuste de rega. Se reduzir o valor de ajuste de
rega até 1, e ainda precisar de reduzir a regulacao sazonal, altere
aregido para outra superior (de 2 para 3, por exemplo) e comece
pelo ajuste de rega na posicao 5. A sincronizagdo solar ira actualizar
imediatamente a regulagdo sazonal no controlador. Se o resultado
ainda demasiado elevado, repita o ajuste até ver no controlador a
regulacdo sazonal desejada

A sincronizacao solar ainda envia
regulagdo sazonal quando o
comutador de desactivacdo do
controlador esta na posicdo de
desactivacao

A regulacdo sazonal automatica da sincronizagdo
solar nao pode ser desactivada pelo comutador
de desactivagdo. O comutador de desactivacado
apenas controla a funcdo de desligar, por causa de
chuva ou congelamento, da sincronizacdo solar

Apo6s remover o sensor de
sincronizacao solar do controlador,
a regulagdo sazonal ndo pode ser
alterada manualmente

O sensor de sincronizagdo solar precisa de ser
desinstalado, se for removido do controlador de
forma permanente

Depois de remover o sensor de sincronizag¢do solar do controlador,
rode o botao para as defini¢des de sincronizagao solar. O visor
devera agora mostrar linhas com travessdes. O sensor esta agora
desinstalado

O visor mostra “no SS” (sem SS)

» O sensor de sincronizagdo solar foi desligado do
controlador, mas ndo estd desinstalado

* As ligagdes por fio do sincronizador solar tém um
problema

* Verifique as ligacdes por fio do sincronizador solar ao controlador

* Desinstale o sincronizador solar se pretender desliga-lo
permanentemente do controlador (ver pag. 14)
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ESPECIFICACOES

Especifica¢oes de Operacgao

Tempo de Rega de uma Estacdo: de O a 4 horas, em
incrementos de 1 minuto.

3 Programas de Rega Independentes.

Hora de Arranque: 4 por programa, com um total de
12 arranques diarios.

Tabela de Rega: Calendario de 365 dias, intervalo de rega,
rega em dias pares/impares.

AM/PM, relégio de 24 horas.

Operacdo manual simples.

Anulacdo do sensor por estacdo.

Intervalo por chuva programavel (de Ta 7 dias).
Ajuste Sazonal (de 10 a 150%).

Selector Bypass do Sensor.

Dimensoes

Armario interior Armario exterior

* Altura: 16,5cm * Altura: 22 cm

« Largura: 14,6 cm « Largura: 17,8 cm

« Espessura:5cm « Espessura: 9,5cm
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Especificagoes Elétricas

Entrada do Transformador: 120VAC 60 Hz.

(230VAC50/60 Hz Modelos Internacionais).

Saida do Transformador: 24VAC 1,0 amp.

Saida da estacdo: 0,56 amps por estacao.

Saida Total Maxima: 0,90 amps (incluindo a valvula mestra).

Bateria: Litio 3V (incluida), usada para programacao a distancia e
guardar a hora. Usar CR2032 3-volt.

Protecao eletrdénica contra curtos-circuitos.

Memoria nao volatil para os dados do programa.

Explicagdo dos simbolos
~_ = Corrente Alternada

& = Documentacgao para Consulta
= Presencga de Voltagem Perigosa
@D =Terra



CERTIFICADO DE CONFORMIDADE COM AS DIRECTRIZES EUROPEIAS

A Hunter Industries declara que o programador de rega Modelo X-Core® esta de acordo com os padrdes das Directrizes Europeias para
“compatibilidade electromagnética 87/336/EEC e “baixa voltagem” 73/23/EEC.

Engenheiro de Projeto

Este produto ndo deve ter seu uso destinado para outro fim que nao o que esta descrito neste documento. A revisdo deste produto deve ser
feita somente por pessoal treinado e autorizado.

Aviso da FCC

Este equipamento foi testado e esta em conformidade com os limites para um dispositivo digital Classe B, conforme a parte 15 das Regras
da FCC. Estes limites foram concebidos para fornecer protecgao razoavel contra interferéncia nociva numa instalagao residencial. Este
equipamento gera, utiliza e pode emitir radiofrequéncia e, se nao for instalado e utilizado de acordo com as instrugdes, pode causar
interferéncia nociva nas comunicagdes via radio. Contudo, ndo existe qualquer garantia de que ndo ird ocorrer interferéncia numa instalacao
em particular. Se este equipamento causar interferéncia nociva na recepgao de radio ou televisao, que pode ser determinada desligando e
ligando o equipamento, aconselha-se o utilizador a tentar corrigir a interferéncia através de uma ou varias das seguintes medidas:

« Reoriente ou mude a localizacdo da antena receptora.
« Aumente a distancia entre o equipamento e o receptor.

« Ligue o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele a que o receptor estiver ligado.
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